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DELL'ATTIVITA E SIMILARI), ANCHE SE ASUS E STATA AVVISATA DELLA POSSIBILITA DEL
VERIFICARSI DI TALI DANNI A SEGUITO DI LACUNE O ERRORI PRESENTI IN QUESTO
MANUALE O NEL PRODOTTO.
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SOFTWARE IVI DESCRITTI.

| prodotti e i nomi aziendali che appaiono nel presente manuale possono essere 0 meno marchi
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Avvisi

Dichiarazione FCC (Federal Communications Commission)

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni:

=  Questo dispositivo non pud provocare interferenze dannose e

= Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute incluse quelle che
possono provocare funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura e stata controllata ed € stata rinvenuta conforme ai limiti
previsti per gli apparecchi digitali di classe B, come previsto dalla parte 15 delle
Norme FCC. Questi limiti hanno lo scopo di fornire una protezione ragionevole da
interferenze dannose in un’installazione privata. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia di radiofrequenza e, se non installata ed utilizzata in
accordo con le istruzioni del produttore, pud provocare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Non c'é tuttavia garanzia che non si verifichino interferenze in
installazioni particolari. Se questa apparecchiatura provoca interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva, che possono essere determinate accendendola o
spegnendola, l'utente & incoraggiato a cercare di correggere l'interferenza prendendo
una o piu delle seguenti misure:

=  Orientare o posizionare nuovamente I'antenna di ricezione.
=  Aumentare la distanza tra 'apparecchiatura e il ricevitore.

=  Collegare I'apparecchio a una presa di corrente che sia su un circuito diverso da
quello a cui € collegato il ricevitore.

= Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per ottenere aiuto.

Per garantire la conformita alle normative FCC & obbligatorio usare cavi
schermati per collegare lo schermo alla scheda video. Cambiamenti o
/ % modifiche apportati all'unita senza l'espressa approvazione della parte

responsabile della conformita alle regole FCC, possono annullare

I'autorizzazione all'uso di questa apparecchiatura concessa all'utente.

In qualita di membro di Energy Star®, la nostra societa ha stabilito che questo
prodotto soddisfa i requisiti sull’efficienza energetica indicati dalle linee guida di
Energy Star®.

Dichiarazione del Dipartimento delle Comunicazioni Canadese

Questo apparecchio digitale non eccede i limiti previsti per gli apparecchi di Classe B
in materia di emissione di interferenze radio da parte di apparecchiature digitali, come
dichiarato nelle Norme sulle interferenze radio del Dipartimento delle Comunicazioni
Canadese.

Questo apparecchio digitale di Classe B & conforme alle norme Canadesi ICES-003.
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Informazioni in materia di sicurezza

=  Prima di installare lo schermo, leggere attentamente tutta la documentazione
fornita in dotazione.

=  Per prevenire il rischio di incendi o folgorazioni, non esporre mai lo schermo a
pioggia o umidita.

= Non tentare mai di aprire la struttura esterna dello schermo. L'alta tensione
all'interno di esso € pericolosa e pud provocare gravi lesioni fisiche.

= Se l'alimentatore si rompe, non tentare di ripararlo da sé. Contattare un tecnico di
assistenza specializzato, oppure il rivenditore.

=  Prima di usare il prodotto, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati in modo
appropriato e che i cavi di alimentazione non siano danneggiati. Se si rinviene
qualsiasi danno, mettersi immediatamente in contatto con il rivenditore.

= Le fessure e le aperture sul retro o sulla parte superiore della struttura esterna
servono alla ventilazione. Non bloccarle. Non collocare mai questo prodotto
accanto o sopra un termosifone o una fonte di calore a meno che non sia fornita
una ventilazione adeguata.

= |l display deve essere alimentato esclusivamente con il tipo di sorgente di
alimentazione indicato sull'etichetta. Se non si conosce il tipo di alimentazione
elettrica fornita alla propria abitazione, consultare il rivenditore oppure la
compagnia elettrica locale.

= Usare una spina appropriata conforme agli standard elettrici locali.

=  Non sovraccaricare le prese di corrente e le prolunghe. Il sovraccarico pud
essere causa di incendi o folgorazioni.

=  Evitare polvere, umidita e temperature estreme. Non collocare lo schermo in
zone in cui potrebbe bagnarsi. Collocare lo schermo su una superficie stabile.

=  Scollegare l'unita durante i temporali o in caso di lunghi periodi di inattivita. In
questo modo sara protetta da eventuali danni determinati dagli sbalzi di tensione.

= Non inserire oggetti o versare liquidi di alcun genere nelle fessure della struttura
esterna dello schermo.

. Per garantire un funzionamento soddisfacente, usare lo schermo solo con
computer approvati UL che hanno prese appropriatamente configurate e
marcate 100-240V AC.

=  Se si dovessero incontrare problemi tecnici con il display, rivolgersi ad un tecnico
qualificato o al proprio rivenditore.

Questo simbolo, con un cassonetto barrato, indica che il prodotto (elettrico,

elettronico, o alimentato da batterie a bottone contenenti mercurio) non

deve essere smaltito insieme ai rifiuti urbani. Controllare le normative locali
I riguardo allo smaltimento dei prodotti elettronici.
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Custodia e pulizia

Prima di sollevare o ricollocare lo schermo, &€ meglio scollegare tutti i cavi,
compreso il cavo di alimentazione. Quando si colloca lo schermo attenersi alle
tecniche di sollevamento corrette. Quando si solleva o si trasporta lo schermo,
tenere saldamente le estremita dello stesso.

Non sollevare lo schermo tenendolo per il suo supporto o per il cordone elettrico.

Pulizia. Spegnere lo schermo e scollegare il cavo di alimentazione. Pulire la
superficie del display LCD con un panno non abrasivo, che non lasci pelucchi. Le
macchie resistenti possono essere rimosse con un panno leggermente inumidito
di detergente neutro.

Evitare di usare detergenti che contengono alcol o acetone. Usare un detergente
adatto per la pulizia degli schermi LCD. Non spruzzare mai il detergente
direttamente sullo schermo perché potrebbe penetrare al suo interno
provocando folgorazioni.

| seguenti segni sono fenomeni normali dello schermo:

A causa della natura della lampada fluorescente, lo schermo potrebbe
“sfarfallare” durante I'uso iniziale. Spegnere l'interruttore e riaccenderlo di nuovo
per assicurarsi che cessi l'instabilita dell'immagine sullo schermo.

E possibile riscontrare sullo schermo una luminosita leggermente irregolare
dipendente dal tipo di sfondo per il desktop utilizzato.

Quando la stessa immagine € visualizzata per diverse ore, dopo aver cambiato
immagine puo rimanere visualizzata in maniera persistente un' “immagine
postuma” della schermata precedente. Lo schermo ripristinera lentamente la
situazione di normalita, oppure €& possibile spegnerlo per qualche ora premendo
l'interruttore.

Se lo schermo diventa nero, lampeggia o non funziona piu, rivolgersi al
rivenditore o a un centro di assistenza perché venga riparato. Non tentare di
riparare da sé lo schermo!

Simboli convenzionali usati in questa guida

guando si cerca di portare a termine un'attivita.

% . AVWVISO: Informazioni che aiutano a prevenire lesioni alla persona

ATTENZIONE: Informazioni che aiutano a prevenire danni ai componenti
quando si cerca di portare a termine un’attivita.

ﬁ\\ IMPORTANTE: Informazioni che DEVONO essere osservate per
SNy

completare un’operazione.

/) NOTA: Suggerimenti e altre informazioni utili per portare a termine
/ un'operazione.

Vi
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Dove trovare altre informazioni

Fare riferimento alle seguenti risorse per trovare altre informazioni e per
aggiornamenti sul software e sul prodotto.

1. Siti web ASUS

| siti web della rete mondiale ASUS forniscono informazioni aggiornate
sull'hardware e sul software prodotti da ASUS. Fare riferimento a:
http://www.asus.com

2. Documentazione opzionale

La confezione del prodotto pud contenere della documentazione facoltativa che
puo essere stata aggiunta dal rivenditore. Questi documenti non fanno parte
della confezione standard.
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Luoghi per lo smaltimento e il riciclo

EUROPA
In caso di necessita di smaltimento di prodotti ASUS in Europa, contattare una delle
sedi di seguito indicate per prendere accordi in materia di riciclaggio.

= ASUS France S.A.R.L.
10 allee bienvenue, 93160, noisy le grand, France
Tel: +33 149 32 96 50

= ASUS COMPUTER GmbH (Germania)
Harkortstr. 21 — 23, 40880 Ratingen, Deutschland
Linea diretta: +49 01805 /010920 ( Lun. —Ven./9-17h)
Fax: +49 2102 9599-11 (24h)

= ASUSTeK ltaly sri
Via Piero Gobetti 2/B Centro direzionale Villa Fiorita 20063 Cernusco sul
Naviglio (Ml), Italy
Tel: +39 199400089
Fax: +39 02 20240555

= ASUSTek UK Ltd.
1st Floor, Focus 31, West Wing, Mark Road, Hemel Hempstead, HP2 7BW, UK
Tel: +44 1442 202 700
Fax: +44 1442 245 882

= ASUS IBERICAS.L.
C/ Plomo 5-7, 08038 Barcelona, Spain
Tel: +34 902 889688

= ASUS Nordic AB
Finlandsgatan 16, 4 Tr., 16474 Kista, Sweden
Tel: +46 8 5889 8900
Fax: +46 8 5889 8999

=  ASUS Computer Benelux B.V.
Fultonbaan 12 3439 NE Nieuwegein The Netherlands

Tel: +31.30.60.22.452
Linea diretta: +31 (0)591-668190
Fax: +31 (0)591-666853

=  ASUS Computer Czech Republic S.R.O.
V Olsinach 2300/75, 10000 Prague, Czech Republic
Tel: +420 274 774 872
Fax: +420 274 774 889

= ASUS Polska SP. Z2.0.0.
Al. Jerozolimskie 200, 02-222 Warsaw 4 floor, Poland
Tel: +48 22 571 80 00
Fax: +48 22 571 80 01

=  ASUS Hungary Kift.
Tel: +36 1 505 45 61
Fax: +36 1 505 45 63
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NORD AMERICA

In caso di necessita di smaltimento di prodotti ASUS in Nord America, contattare una
delle sedi di seqguito indicate per prendere accordi in materia di riciclaggio.

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

US Headquarters:

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Tel: +1 510-739-3777

Fax: +1 510-608-4555

Canada Branch Office:
802 Cochrane Dr., Unit 2, Markham ON, L3R 8C9, Canada
Tel: (905) 370-2787
Fax: (905) 489-2718

Zona ASIA-PACIFICO

In caso di necessita di smaltimento di prodotti ASUS nella zona Asia-Pacifico,
contattare una delle sedi di seguito indicate per prendere accordi in materia di
riciclaggio.

ASUSTeK COMPUTER INC.
No. 15, Li-Te Rd., Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: +886-2-2894-3447
Linea diretta: +886-(0)800-093-456
Fax: +886-2-2895-9254

“QUESTO SCHERMO E UN DISPOSITIVO ELETTRONICO CHE PUO CONTENERE MATERIALI E
COMPONENTI PERICOLOSI E CHE, AL TERMINE DELLA SUA DURATA DI UTILIZZO, DEVE
ESSERE SMALTITO CON LAPROCEDURA CORRETTA’
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1.1 Benvenuti!

Vi ringraziamo per aver acquistato uno schermo LCD della serie T1 per TV o monitor
di ASUS®!

Gli schermi LCD ASUS di ultima generazione sono dotati di un gran numero di
caratteristiche volte a migliorare la visione da parte dell'utente. Il prodotto integra
numerose interfacce di ingresso per svariati supporti e un sintonizzatore TV
incorporato per soddisfare le esigenze di uno schermo adatto al lavoro, ma anche
all'intrattenimento degli utenti.

Grazie a queste caratteristiche sara possibile godere della comodita e della piacevole
esperienza di visione che la serie T1 per TV/monitor apportera agli utenti!

1.2 Contenuto della confezione

Controllare che nella confezione dello schermo LCD T1 per TV/monitor siano presenti
i seguenti articoli:

= schermo LCD

= base per lo schermo e vite
= tagliando di garanzia

= guida rapida

=  CD con il manuale utente
= cordone di alimentazione

= cavo VGA

= telecomando e batterie

. cavo audio

L\ Se uno dei suddetti elementi & danneggiato o mancante, contattare
immediatamente il rivenditore.
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1.3 Presentazione dello schermo
1.3.1 Vista frontale

s N

| . o . .
1. O Tasto accensione e indicatore alimentazione

=  Premere questo pulsante per accendere lo schermo, per spegnerlo o per
metterlo in attesa.

= | colori che l'indicatore di alimentazione pud assumere sono descritti nella
tabella che segue.

Descrizione

Blu Acceso
Rosso In attesa

2. Ricevitore remoto

= Lo schermo riceve in questo punto il segnale inviato dal telecomando.
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1.3.2 Vista dall'alto
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1. / B | Pulsante Tecnologia ASUS SPLENDID™ (Splendid) /
Regolazione auto. / Invia

=  Per passare dall'una all'altra delle modalita video predefinite della tecnologia
Splendid™Video Enhancement: standard, teatro, giochi e scenario

=  Premendo questo pulsante per 2-3 secondi si regola automaticamente sui
suoi parametri ottimali I''mmagine trasmessa dall'ingresso VGA

=  Premere questo tasto per confermare/selezionare I'icona (funzione)
evidenziata quando il menu OSD ¢ attivo.
2. E Pulsanti Menu / Torna / Esci
=  Per attivare il menu OSD

= Per tornare all'elenco del menu in alto quando la modalita OSD ¢ stata
attivata

=  Per uscire dalla modalita di selezione della sorgente di ingresso

3. < Pulsante Ritorna al programma precedente / Lato sinistro del menu
=  Per tornare al programma precedente
=  Per scegliere la voce indicata sul lato sinistro del menu OSD

=  Per scegliere la modalita precedente nella scelta delle modalita Splendid™
o la precedente sorgente nella scelta delle sorgenti di ingresso

4. P» Pulsante Passa al programma successivo / Lato destro del menu
=  Per passare al programma successivo
=  Per scegliere la voce indicata sul lato destro del menu OSD

=  Per scegliere la modalita successiva nella scelta delle modalita Splendid™
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o la sorgente successiva nella scelta delle sorgenti di ingresso
Pulsante Abbassamento volume / Scorrimento verso il basso nel menu
Per abbassare il volume
Per scegliere una voce indicata piu in basso sul menu OSD
Per scegliere la modalita successiva nella scelta delle modalita Splendid™
o la sorgente successiva nella scelta delle sorgenti di ingresso
Pulsante nnalzamento volume / Scorrimento verso I'alto nel menu
Per aumentare il volume
Per scegliere una voce posizionata piu in alto sul menu OSD
Per scegliere la modalita precedente nella scelta delle modalita Splendid™
o la precedente sorgente nella scelta delle sorgenti di ingresso

Pulsante Sorgente

Per spostarsi tra le diverse sorgenti di segnale in ingresso (ATV, DTV,
SCART, Component, VGA, HDMI, Video e S-Video)

Per uscire dal menu OSD o dalla selezione delle modalita Splendid
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1.3.3 Vista posteriore
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Presa e interruttore per connettere il cordone di alimentazione e accendere o
spegnere lo schermo

2. Connessione HDMI per la connessione del segnale dell'interfaccia multimediale
ad alta definizione (HDMI)

3. Connessione VGA per PC connessione del segnale analogico VGA

4. Ingresso audio per HDMI (se non c’é uscita audio dall’HDMI) per l'ingresso
del segnale audio emesso dal dispositivo dotato di HDMI senza trasmissione del
segnale audio lungo il cavo HDMI

5. Ingresso audio per suono stereo da PC per collegare la sorgente audio del PC
Connessione SCART per collegare dispositivi AV
Connessione Component per collegare la sorgente del segnale video
Component (YPbPr)

8. Connessione S-Video per collegare la sorgente del segnale S-Video

9. Connessione ingresso video per collegare la sorgente del segnale video
CVBS

10. Connessione ingresso audio per immettere il segnale audio attraverso un cavo
RCA

11. Connessione uscita audio per far uscire un segnale audio analogico attraverso
un cavo RCA

12. Uscita audio da cavo ottico S/PDIF per far uscire un segnale audio digitale su
un cavo ottico S/PDIF

13. Connessione segnale televisivo per connettere la sorgente di segnale TV
proveniente dall'antenna o da un cavo

14. Fessura per scheda Cl per |la scheda ClI (Interfaccia comune) del provider CAM
(Modulo di accesso condizionato, di solito utilizzato per i servizi di tipo "Pay per
View")

15. Jack per cuffie per trasmettere alle cuffie il segnale audio

16. Porta per assistenza UNICAMENTE per uso da parte del produttore

17. Sistema antifurto Kensington
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1.4 Presentazione del telecomando

Installazione delle batterie

1. Aprire il coperchio del vano batterie posto sul
retro.

2. Inserire due batterie di tipo AAA rispettandone
la polarita (+ verso +, - verso -).

3. Chiudere il coperchio.

Utilizzare il telecomando
posizionandosi di fronte al ricevitore

remoto a una distanza inferiore a 7
metri ed entro 30 gradi a sinistra e a
destra.

Smaltire le batterie usate in un
apposito contenitore per il riciclo per
evitare di inquinare I'ambiente.
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Accensione o modalita di attesa
Impostazione timer pausa
Selezione sorgente segnale in ingresso

Tasti numerati per accesso diretto ai
canali

Ritorno all'ultimo canale

Visualizzazione dell'elenco dei
programmi

Programma precedente e successivo;
anche scorrimento verso l'alto e verso il
basso nella pagina del Televideo

Elenco dei programmi preferiti

Innalzamento e abbassamento volume,
modalita silenzioso

Menu, Esci 4, A, P, ¥ e Invio

Selezione modalita Splendid™; anche
pulsante rosso

Variazione modalita sonoro; anche
pulsante verde

Regolazione della luminosita; anche
pulsante giallo

Regolazione automatica dello schermo
per VGA; anche pulsante blu

Visualizza Televideo

Fermo immagine; inoltre blocca il
cambio pagina in modalita Televideo

Formato schermo intero o riquadro;
inoltre regola la dimensione delle
schermate del Televideo

Guida elettronica ai programmi; inoltre
fa comparire la schermata del Televideo

Informazioni sulla trasmissione; inoltre
fa comparire I'indice del Televideo

Visualizza o nascondi I'ora; inoltre
consente di visualizzare o nascondere
le sottopagine del Televideo

Modalita suono stereo; inoltre consente
di annullare la modalita Televideo

Visualizza sottotitoli digitali
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2.1 Montaggio dello schermo

Per assemblare la base del monitor:

1. Appoggiare lo schermo a faccia in giu su un tavolo.

2. Allineare la base sul braccio in modo che si inserisca nella scanalatura del
braccio.

3.  Fissare la base al braccio serrando la vite dopo averla infilata.

' Si raccomanda di coprire la superficie del tavolo con un panno morbido per
» ' prevenire danni allo schermo.

2.2 Regolazione della posizione dello schermo

=  Per ottenere una visione ottimale, si raccomanda -5°-15°
di guardare direttamente lo schermo e poi di ﬁ
regolarlo sull’angolazione piu comoda. T\

= Afferrare il supporto per impedire che il monitor \
cada quando si cambia I'inclinazione.

= L’angolo dello schermo pud essere regolato da
-5°a 15°.

A N . . . . , .
%/ E normale che il monitor tremi leggermente mentre si regola I'angolo di
a visione.
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2.3 Collegamento dello schermo
——__— Set-Top-Box, lettore

Per 22T1E e 24T1E DVD, videoregistratore
— ecc.

SCART,
D-Sub, HDMI e S—Vldeo,.
Audio-in Composite e
- Component
€ SCART — r—i AV-IN

SCART 15CART 2|

L VIDED SVIDED
* Rgmyl o}

POWER
: 1 [p—
HDMI-1

ACIN HDMI-2 r'— AUDIO ouT
S/PDIF | VHFUHFCABLE!
H O INihw-
‘ ‘ Segnale TV
HDMI e & A BRCA sx + dx UL
Audio-in = Ye S/PDIF cavo ecc.)
Alimentazione AT

AC © stereo

=
@ Som o - @ esterni
[nogo] o000

= Collegamento del cavo elettrico: collegare un'estremita del cavo elettrico
nell’apposita porta di ingresso AC dello schermo, l'altra estremita a una presa
elettrica.

Lettore DVD ecc.

'x Prima di collegare i cavi accertarsi che i dispositivi connessi siano spenti e
s !

H che il cordone di alimentazione non sia inserito nella presa elettrica.

= Collegamento dei cavi di segnale: connettere un'estremita del/i cavo/i di
segnale allo schermo e I'altra estremita al proprio computer o ad altri apparecchi
video.

-7 Quando sono collegate contemporaneamente piu sorgenti di segnale, e
// pOSSIbI|e passare da una sorgente di ingresso a un'altra utilizzando il tasto
] posto sulla tastiera dello schermo o sul telecomando.

Collegamento del cavo audio: collegare il cavo audio dalla porta di ingresso
audio dello schermo alla porta di uscita audio del computer e/o delle
apparecchiature video.

= Collegamento degli altoparlanti esterni: collegare un cavo di uscita audio
dalla porta di uscita audio dello schermo alla porta di ingresso audio degli
altoparlanti esterni.

2.4 Accensione dello schermo

Premere il pulsante di accensione. Fare riferimento al paragrafo 1.3 “Presentazione
dello schermo” per indicazioni sulla posizione del pulsante di accensione. L'indicatore
di alimentazione si accende assumendo un colore blu; cid indica che il monitor &
acceso.
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2.5 Configurazione del monitor

Impostare il segnale del PC sulla risoluzione e sulla frequenza ottimali per ottenere la

miglior qualita dell'immagine.

Frequenza

Risoluzione .
verticale

720 x 400

Frequenza
orizzontale

31,47KHz

Frequenza
pixel

28,32MHz

640 x 480

31,47KHz

25,17MHz

640 x 480

37,86KHz

31,50MHz

640 x 480

37,50KHz

31,50MHz

800 x 600

35,16KHz

36,00MHz

800 x 600

37,88KHz

40,00MHz

800 x 600

48,08KHz

50,00MHz

800 x 600

46,88KHz

49,50MHz

848 x 480

31,02KHz

33,75MHz

1024 x 768

48,36KHz

65,00MHz

1024 x 768

56,48KHz

75,00MHz

1024 x 768

60,02KHz

78,75MHz

1152 x 864

67,50KHz

108,00MHz

1280 x 720

44,77TKHz

74,51MHz

1280 x 768

47,78KHz

79,50MHz

1280 x 768

60,29KHz

102,25MHz

1280 x 800

49,70KHz

83,50MHz

1280 x 960

60,00KHz

108,00MHz

1280 x 1024

63,98KHz

108,00MHz

1280 x 1024

79,98KHz

134,99MHz

1360 x 768

47,71KHz

85,49MHz

1366 x 768

47,10KHz

72,43MHz

1600 x 900

55,70KHz

118,60MHz

1400 x 1050

65,32KHz

121,75MHz

1680 x 1050

65,29KHz

146,24MHz

1920 x 1080

67,50kHz

148,50MHz

1920 x 1200

74,04kHz

154,00MHz

= Le modalita non elencate nella precedente tabella potrebbero non essere

supportate.

* In caso di utilizzo di ingresso VGA, se si avverte rumore, si riscontra un tremolio
o uno spostamento dell'immagine sullo schermo premere il pulsante per 2 —

3 secondi.

Schermo LCD per TV e monitor serie 1
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2.6 Configurazione della televisione

1. Premere il pulsante E MENU o sulla tastiera dello schermo o sul telecomando e
utilizzare i pulsanti4, A, », ¥, e «J per selezionare “Progr.”.

< - e ~ -

2. Selezionare “Programma Autom.” e scegliere il paese relativo al sistema di
trasmissione.

3. Selezionare “Avvia” per effettuare una ricerca di tutti i canali disponibili e salvarli
in memoria.

Programme

Auto Programme >

Please choose the country then
ATVM start auto programme.

UK

m Enter

= Per ulteriori informazioni inerenti alla configurazione della TV, leggere il capitolo
3.1.2.
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2.7

E possibile gestire le funzioni del Televideo
soltanto mediante il telecomando. La tastiera
dello schermo non consente I'accesso a tali
funzioni.

Per visualizzare il Televideo premere il
pulsante TTX E. Per disattivare il Televideo
premere di nuovo il pulsante TTX =. oppure
premere il pulsante ¥ ESCI.

1. Testo SEMPLICE

2. Supporto TOP Text

Utilizzo del Televideo

Per visualizzare la pagina
desiderata inserire con i pulsanti
numerici il numero di pagina a tre
cifre.

Per visualizzare la pagina
precedente o seguente premere

Ed o E.

Premere il pulsante blu per
selezionare il blocco desiderato
Premere il pulsante giallo per
selezionare il gruppo successivo.
Premere il pulsante verde per
visualizzare la pagina successiva.
E possibile fare lo stesso anche con
il pulsante

Premere il pulsante rosso per
visualizzare la pagina precedente.

VOL

FAVOURITES

@ (-- ) @

(erc)

=] El E =?
D © M@
Ed ]

E possibile fare lo stesso anche con
il pulsante

Come nel caso dell'opzione Testo SEMPLICE, per visualizzare la pagina
desiderata € possibile inserire con i pulsanti numerici il numero di pagina a

tre cifre.

3. Funzioni Televideo

Blocca il cambio pagina in modalita televideo per bloccare o
continuare il cambio pagina automatico quando la pagina del Televideo ha

piu di una sola sottopagina.

Dimensioni Televideo per raddoppiare la dimensione del testo della
meta superiore o inferiore della pagina e per ritornare alla dimensione del

testo normale.

Mostra Televideo per mostrare e nascondere le informazioni nascoste,

come risposte o quesiti.

Sottopagina Televideo per selezionare una sottopagina in modalita

Televideo e uscire da questa funzione.

Ex] Annulla Televideo per visualizzare la trasmissione mentre si & alla
ricerca di una pagina di Televideo specifica.

Schermo LCD per TV e monitor serie 1
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2.8 Guida elettronica ai programmi (EPG)

Queste informazioni inerenti alla funzione EPG sono comunicate dall'emittente e in
alcuni paesi o regioni possono non essere disponibili.

E possibile gestire le funzioni della EPG soltanto mediante il telecomando. La tastiera
dello schermo non consente I'accesso a tali funzioni.

Premere il pulsante EPG per visualizzare la Guida elettronica ai programmi. Verranno
visualizzate le informazioni relative ai programmi lungo un intervallo temporale. E
possibile scorrere avanti e indietro lungo l'intervallo temporale per ottenere un
maggior numero di informazioni. Premere nuovamente il pulsante EPG o il pulsante
¥ ESCI per disattivare la funzione EPG.

Per visualizzare la pagina precedente o seguente utilizzare E4l o E. Per
selezionare o visualizzare, se € in corso di riproduzione, il programma desiderato
utilizzare A, >, ¥, € e INVIA . Premere per visualizzare le informazioni
relative al programma selezionato.

La funzione EPG pud rammentare all'utente quando sta per essere trasmesso |l
programma desiderato. Per accedere alla funzione di promemoria premere il
pulsante blu. A questo punto & possibile specificare il programma e I'orario che
l'utente desidera gli vengano ricordati. E inoltre possibile decidere se il promemoria
relativo al programma deve essere inviato una volta sola o a scadenze periodiche.

Premere il pulsante verde per visualizzare il calendario degli eventi da ricordare.
Esso riporta la scaletta dei programmi della cui trasmissione si desidera essere
avvisati.

2.9 Elenco programmi
1. Elenco programmi

Premendo il pulsante sul telecomando verra visualizzato I'elenco dei
programmi. E possibile gestire I'elenco dei programmi soltanto mediante il
telecomando. La tastiera dello schermo non consente I'accesso a tali funzioni.

E possibile utilizzare i pulsanti A ¥ per spostare le voci evidenziate. Premere
INVIA « per accedere al programma evidenziato. Se un programma € bloccato
& possibile vedere l'icona @, se un programma & inserito nella lista dei preferiti
licona sara W. Le seguenti icone indicano il tipo di programma.

Bl Programma televisivo digitale
Programma televisivo analogico
@3 Canale radio

2. Elenco programmi preferiti

Premendo il pulsante O del telecomando verra visualizzato I'elenco dei
programmi preferiti. E possibile gestire I'elenco dei programmi preferiti soltanto
mediante il telecomando. La tastiera dello schermo non consente I'accesso a tali
funzioni.

Per compilare un elenco dei programmi preferiti, leggere il paragrafo 3.1.2 alla
voce “Modifica programma”.
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3.1 Menu visualizzazione sullo schermo (OSD)
3.1.1  Come riconfigurare il menu

1.

Per attivare il menu OSD premere il pulsante E MENU sulla tastiera dello
schermo o sul telecomando.

Per navigare attraverso le funzioni utilizzare 4, P, A e ¥. Verra evidenziata la
funzione prescelta. Per attivare la funzione prescelta premere il pulsante INVIA
«l. Se la funzione prescelta ha un sottomenu, per navigare attraverso le
funzioni del sottomenu continuare a fare ricorso a 4, >, A e V. Verra
nuovamente evidenziata la funzione prescelta e sara possibile attivarla
premendo il pulsante INVIA «.

Per cambiare le impostazioni della funzione attivata utilizzare 4, », A,0 V.
Ogniqualvolta si preme il pulsante E MENU é possibile tornare al livello iniziale

dell'elenco del menu OSD. Ripetere le operazioni 2 e 3 per regolare qualsiasi
altra funzione.

Per uscire dal menu OSD premere il tasto ©] sulla tastiera dello schermo o il
pulsante ¥ ESCI sul telecomando.
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3.1.2 Presentazione del menu OSD

1.

Sistema

Lingua menu: per selezionare la lingua in cui vengono visualizzati i
messaggi tra inglese, tedesco, francese, italiano, spagnolo, polacco,
olandese, greco, ceco, portoghese, ungherese, slovacco, danese, svedese,
finlandese, russo, estone, lettone, lituano, norvegese, rumeno, bulgaro,
serbo, croato e turco.

Lingue Audio: per selezionare la lingua desiderata dell'audio. Quando la
trasmissione avviene in piu di una delle lingue dell'audio prescelte
possibile selezionare una lingua per I'audio anche mediante il pulsante /1l
posto sul telecomando.

Se la trasmissione dispone di una funzione audio di assistenza per utenti
ipovedenti si vedra comparire l'icona & .

Lingua Sottotit.: per selezionare la lingua preferita quando la trasmissione
ha luogo con sottotitoli in pit di una lingua. E inoltre possibile scegliere la
lingua per i sottotitoli con il pulsante SUB.T posto sul telecomando.

Per Non Udenti: per attivare i sottotitoli per ipoudenti se vengono trasmessi
dall'emittente.

Se la trasmissione dispone di una funzione di assistenza per utenti ipoudenti
si vedra comparire l'icona KL .

Blocca Sistema: per impostare la password di sistema e attivare o
disattivare il blocco che proibisce I'accesso ad alcune funzioni. Per accedere
a questa funzione & necessaria una password.

Rem. Control Only: per disabilitare la funzione di controllo attraverso la
tastiera dello schermo in modo da evitare attivazioni indesiderate dallo
schermo.

x/_‘ In caso di cattivo funzionamento del telecomando e possibile E
/ disabilitare questa funzione premendo contemporaneamente e
- <

Imposta Password: per impostare la password di quattro cifre per il
sistema di blocco. Per convalidarla bisogna confermare le cifre inserite. La
password predefinita € “0000”.

”) Nel caso si dovesse dimenticare la propria password, la password
/ “7788” verra SEMPRE accettata.

Guida Genitori: per proibire ad utenti non autorizzati, come i minori, di
guardare determinati programmi. Per accedere a questa funzione &
necessaria una password.

Abilitando questa funzione € possibile bloccare dei programmi elencati
nell'elenco dei programmi. Dopo che un programma é stato bloccato, &
possibile vedere l'icona @ sull'elenco di “Blocco programmi” e anche
sull'elenco programmi generale.

Disatt. auto OSD: per specificare l'intervallo di inattivita della
visualizzazione del menu OSD prima che quest'ultimo venga disattivato.
Ripristina tutto: per ripristinare tutte le impostazioni di fabbrica predefinite.
Se ¢ inserito il “Blocca Sistema” & necessaria una password.

16
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Progr. — Questa funzione serve per impostare canali televisivi e programmi.

Programma Autom.: scegliere il paese del sistema di trasmissione e poi
selezionare “Avvia” per ricercare tutti i canali disponibili e salvarli in memoria.
Se ¢ inserito il “Blocca Sistema” & necessaria una password.

Progr. Man. DTV: per configurare manualmente l'elenco dei programmi
delle trasmissioni digitali. E necessario specificare il numero di canale della
banda UHF o VHF e poi lasciare che il sistema ricerchi il segnale. Se &
inserito il “Blocca Sistema” &€ necessaria una password.

Progr. Man. ATV: per configurare manualmente I'elenco dei programmi
delle trasmissioni analogiche. E necessario specificare il sistema di
trasmissione e il numero di canale e poi lasciare che il sistema ne effettui la
ricerca. E disponibile I'opzione di sintonizzazione fine del segnale. Se &
inserito il “Blocca Sistema” & necessaria una password.

BG: PAL B/G o SECAM B/G (di solito adottati in Europa, Asia,
Medio Oriente, Australia, Nuova Zelanda e Africa)

DK: PAL D/K o SECAM D/K (di solito adottati in Europa Orientale,
Cina, Africa e paesi della Confederazione degli Stati

Indipendenti)

l: PAL I/11 (di solito adottato nel Regno Unito, in Irlanda, a Hong
Kong e in Sudafrica)

L: SECAM L/L (di solito adottato in Francia)

Modif. Progr.: per modificare I'elenco dei programmi. E possibile bloccare o
escludere alcuni canali o elencarne alcuni nella tabella dei programmi
preferiti. Se & inserito il “Blocca Sistema” € necessaria una password.

E possibile utilizzare i pulsanti A ¥ per spostare le voci evidenziate. Se si
desidera inserire un programma evidenziato nell'elenco dei programmi
preferiti, premere il pulsante O sul telecomando. Per eliminarlo dall'elenco
dei programmi preferiti premere nuovamente il pulsante. E possibile saltare
il canale premendo il pulsante blu. Premendo nuovamente lo stesso
pulsante la funzione verra disattivata. |l pulsante rosso serve per cancellare
il canale dall'elenco dei programmi. Sullo schermo apparira una richiesta di
conferma della scelta di questa opzione.

@ Questo programma rientra tra i preferiti.

€3 Questo canale deve essere escluso.
Ml Questo canale deve essere cancellato.

Informazioni Cl: per visualizzare le informazioni relative all'inserimento del
CAM, il modulo di accesso condizionato, nella fessura per la scheda CI.

”f; I modulo CAM non & un accessorio di questo prodotto. Di norma
/ viene fornito dal provider dei servizi per la TV a pagamento.
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3.

Immagine

Splendid: per passare dall'una all'altra delle modalita video della tecnologia
Splendid™Video Enhancement (standard, teatro, giochi e scenario).

- Mod. Teatro: ¢ la scelta migliore per guardare i film con la tecnologia
Splendid™ Video Intelligence.

- Mod. Paesaggio: € la scelta migliore per la visualizzazione di fotografie
di paesaggi con la tecnologia Splendid™ Video Intelligence.

- Mod. Gioco: ¢ la scelta migliore per giocare con la tecnologia
Splendid™ Video Intelligence.

- Mod. standard: ¢ la scelta migliore per modificare documenti con la
tecnologia Splendid™ Video Intelligence.
In questa modalita € possibile regolare nitidezza, colore e tinta in modo
da definire I'effetto immagine preferito.

Nitidezza: per regolare la nitidezza dell'immagine visualizzata; questa
funzione é attiva soltanto nella modalita standard della tecnologia
Splendid™,

Colore: per regolare il colore dell'immagine visualizzata, in modo che sia piu
o0 meno intenso; questa funzione €& attiva soltanto nella modalita standard
della tecnologia Splendid™ e quando l'ingresso VGA non ¢ utilizzato.

Tinta: per intensificare la tonalita di rosso o di verde nell'immagine
visualizzata; questa funzione ¢ attiva solo quando l'ingresso € NTSC
attraverso la porta Video.

' NON é possibile regolare le impostazioni di colore o tinta con ingresso

- VGA.

Luminosita: per regolare la luminanza dello schermo.
Contrasto: per regolare il contrasto dell'immagine visualizzata.

Temp. colore: per regolare la temperatura del colore tra calda, normale,
fredda e modalita utente. In modalita utente & possibile regolare il livello del
rosso, del verde e del blu per definire la propria tonalita preferita di bianco.

ASCR: per attivare e disattivare la funzione ASUS Smart Contrast Ratio

Riduz. Disturbi: per definire l'intensita della funzione di riduzione della
rumorosita tra alta, moderata, bassa e disattivata.

Ripristina imm.: per azzerare tutti i parametri relativi allimmagine.
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4. Audio

= Modalita audio: per spostarsi tra le modalita di sonoro passando da Vocale
a rock, a Soffuso, a Boom , alla modalita standard.

Vocale: per enfatizzare la voce umana, utile per notiziari o discorsi
Rock: per enfatizzare bassi e acuti nella musica rock

Soffuso: per aumentare leggermente bassi e acuti, modalita adatta per
composizioni di musica melodica

Boom: per enfatizzare le tonalita basse nei giochi che simulano
combattimenti

Standard: per regolare I'equalizzatore in modo da definire il proprio
effetto sonoro preferito.

= Equalizer: per impostare il livello di ogni banda di frequenza con variazioni
da un picco basso a uno alto

' ' L'equalizzatore € in funzione SOLTANTO in modalita sonoro standard.

=  Bilanciamento: per regolare il bilanciamento del suono prodotto dagli
altoparlanti ai livelli desiderati

=  Volume autom: per mantenere automaticamente lo stesso livello di volume
anche cambiando programmi

=  Audio Surround: per attivare e disattivare il sistema che simula una
situazione di “audio surround”
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5.

Display

=  Formato: per modificare il rapporto d'aspetto dell'immagine visualizzata

passando da Largo a Quadrato, a zoom1, a zoom2, al Panorama e a quello

Automatico

- Largo: per adattare le immagini all'intera larghezza dello schermo in
formato 16:9

- Quadrato: per lasciare vuoti gli angoli a sinistra e a destra dello
schermo in modo da visualizzare le immagini in formato 4:3

- Panorama: per adattare il segnale 4:3 a schermi da 16:9, mantenendo
il medesimo rapporto d'aspetto per il centro della figura e allargandone
maggiormente entrambi i lati

- Zoom1: per allargare il centro di immagini da 2,35:1 verso le estremita
superiore e inferiore dello schermo escludendo la visione dei lati sinistro
e destro dell'immagine che vengono lasciati fuori dallo schermo

- Zooma2: per allargare il centro di immagini da 1,85:1 verso le estremita
superiore e inferiore dello schermo escludendo la visione dei lati sinistro
e destro dell'immagine che vengono lasciati fuori dallo schermo

- Automatico: per selezionare automaticamente il rapporto d'aspetto
dello schermo in base al segnale di trasmissione

= Regolazione Auto.: per regolare automaticamente i parametri di
visualizzazione in modo da adattarli al segnale VGA. Questa funzione &
attiva soltanto con ingresso VGA.

Quando si fa uso dell'ingresso VGA questa funzione puo essere attivata
anche premendo il tasto sulla tastiera dello schermo.

=  Config. manuale: per specificare la posizione dello schermo, le
impostazioni dell'orologio e la modalita fase dello schermo per il segnale
VGA. Questa funzione ¢é attiva soltanto quando & selezionata una sorgente
d'ingresso VGA.

6. Ora

=  Orologio: per impostare I'orario corrente. Questa funzione non & attiva
quando ¢ inserito “Sync Time”.

=  Ora Off: per specificare I'orario in cui lo schermo si spegne
automaticamente. L'orario di spegnimento puo essere impostato per una
sola volta o per uno spegnimento ripetuto.

»  Ora On: per specificare I'orario in cui lo schermo si accende
automaticamente. E inoltre possibile specificare la sorgente di segnale e il
volume che si devono avere all'accensione. L'orario di accensione pud
essere impostato per una sola volta o per un'accensione ricorrente.

=  Spegnimento auto: per spegnere lo schermo quando per 10 minuti non
viene rilevato alcun segnale proveniente dalla sorgente d'ingresso.

=  Fuso Orario: per specificare il fuso orario di appartenenza.

= Sync Time: per ottenere in automatico informazioni sull'orario dal segnale di
trasmissione

=  Timer Sleep: per impostare un conto alla rovescia di 15, 30, 60, 90, 120,
180 o0 240 minuti fino a che lo schermo si spegne automaticamente.
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3.2 Riassunto specifiche

1. 22T1E

Energia richiesta
Consumo energetico

Dimensioni (L x H x P)
Peso lordo
Peso netto
Sospensione a parete
Condizioni ambientali

Tipo di pannello
Area di visualizzazione

Dimensioni pixel
Risoluzione fisica
Luminanza

Rapporto di contrasto
Numero di colori
Gamma di colori

Frequenza di
sincronizzazione

Massima frequenza dei
pixel

Connettori di segnale

Altoparlanti
Sistema TV

Sistema colore

Copertura canali

100 — 240V AC, 50 / 60 Hz

Massimo: meno di 70 W
In modalita di attesa: meno di 2 W
Spento: meno di 1 W

540,6 mm x 438,5 mm x 78,4 mm

8,0 kg (con imballaggio e accessori)

6,3 kg

Non applicabile

Temperatura di esercizio compresa tra 0°C e 40°C
Umidita di esercizio compresa tra il 10% e il 70%

Temperatura di conservazione in magazzino compresa tra
-20°C e 60°C

Umidita di conservazione in magazzino compresa tra il 10%
eil 70%

Display a cristalli liquidi con applicata tecnologia TFT -
acronimo di transistor a pellicola sottile (TFT-LCD)

475mm (Or.) x 267mm (Vert.)
lunghezza diagonale 54,6cm (21,5”) - widescreen

0,248mm (Or.) x 0,248mm (Vert.)

1920 (Or.) x 1080 (Vert.)

Massimo 300 cd/m?

Massimo 20.000:1 (con funzione ASCR attiva)

16,7 milioni di colori

72% degli standard NTSC

Orizzontale 30 — 82 kHz
Verticale 50 — 76 Hz

162 MHz

2 connettori HDMI a 19 poli, connettore D-Sub a 15 poli,
connettore RCA (R/L) per segnale audio in ingresso,
connettore mini-jack da 3,5mm per segnale audio in
ingresso, connettore mini-jack da 3,5mm per uscita audio per
il collegamento delle cuffie, 2 connettori SCART, connettore
Component, connettore Composite, connettore S-Video,
connettore RCA (R/L) per segnale audio in uscita, connettore
per uscita audio ottica S/PDIF, connettore IEC 169-2 RF

n. 2 (stereo) da 7W (RMS)

Analogico B/G, D/K, L, |
Digitale DVB-T

PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (solo ingresso video)

Analogica: 48,25 — 855,25 MHz
Digitale: banda VHF Il (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 — E69 (474 — 858 MHz)

* Le specifiche sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
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Energia richiesta

Consumo energetico

Dimensioni (L x H x P)

Peso lordo
Peso netto

Sospensione a parete

Condizioni ambientali

Tipo di pannello

Area di visualizzazione

Dimensioni pixel
Risoluzione fisica
Luminanza
Rapporto di contrasto

Numero di colori
Gamma di colori

Frequenza di
sincronizzazione

Massima frequenza dei

pixel

Connettori di segnale

Altoparlanti
Sistema TV

Sistema colore

Copertura canali

100 — 240V AC, 50 / 60 Hz

Massimo: meno di 75 W
In modalita di attesa: meno di 2 W
Spento: meno di 1 W

589,6 mm x 465,2 mm x 191,2 mm

8,5 kg (con imballaggio e accessori)

7 kg

Non applicabile

Temperatura di esercizio compresa tra 0°C e 40°C
Umidita di esercizio compresa tra il 10% e il 70%

Temperatura di conservazione in magazzino compresa
tra -20°C e 60°C

Umidita di conservazione in magazzino compresa tra il
10% e il 70%

Display a cristalli liquidi con applicata tecnologia TFT -
acronimo di transistor a pellicola sottile (TFT-LCD)

531mm (Or.) x 299mm (Vert.)
lunghezza diagonale 61,0cm (24,0”) - widescreen

0,277mm (Or.) x 0,277mm (Vert.)

1920 (Or.) x 1080 (Vert.)

Massimo 300 cd/m?

Massimo 20.000:1 (con funzione ASCR attiva)

16,7 milioni di colori

72% degli standard NTSC

Orizzontale 30 — 82 kHz
Verticale 50 — 76 Hz

162 MHz

2 connettori HDMI a 19 poli, connettore D-Sub a 15 poli,
connettore RCA (R/L) per segnale audio in ingresso,
connettore mini-jack da 3,5mm per segnale audio in
ingresso, connettore mini-jack da 3,5mm per uscita audio
per il collegamento delle cuffie, 2 connettori SCART,
connettore Component, connettore Composite,
connettore S-Video, connettore RCA (R/L) per segnale
audio in uscita, connettore per uscita audio ottica S/PDIF,
connettore IEC 169-2 RF

n. 2 (stereo) da 7W (RMS)

Analogico B/G, D/K, L, |
Digitale DVB-T

PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (solo ingresso video)

Analogica: 48,25 — 855,25 MHz
Digitale: banda VHF Il (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 - E69 (474 — 858 MHz)

* Le specifiche sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
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3.3 Eliminazione dei guasti (FAQ)

Fenomeno

Indicatore di alimentazione
spento

Azioni consigliate

Premere nuovamente il pulsante e controllare se
I'alimentazione & accesa.

Controllare se l'interruttore dell'alimentazione sul
retro dello schermo & acceso.

Controllare se il cordone di alimentazione & collegato
bene.

Indicatore di alimentazione
di colore rosso e schermo
vuoto

Controllare se lo schermo e la periferica video
selezionata, o il computer, siano entrambi accesi.
Controllare se il cavo di segnale € collegato bene.
Controllare se il cavo di segnale non &€ danneggiato.
Quando il computer € in uso, controllare se il
computer € in funzione facendo clic su qualsiasi
tasto della tastiera o muovendo il mouse.
Controllare se la periferica video o il computer stia
funzionando correttamente collegandola/o se
possibile a un altro schermo

Problemi di funzionamento
del telecomando

Accertarsi che non siano presenti ostacoli tra lo
schermo e il telecomando

Controllare se le batterie sono installate in modo
corretto rispetto alle relative polarita

Installare delle batterie nuove

Lo schermo appare troppo
luminoso, troppo scuro o ci
sono errori di colore

Controllare se il cavo di segnale non & danneggiato.
Fare ricorso alla funzione “Ripristina” nella voce
Immagine del menu OSD

L'immagine sullo schermo
trema, ruota o compaiono
delle onde

Controllare se il cavo di segnale € collegato bene.
Allontanare i dispositivi elettrici che possono
provocare interferenze elettromagnetiche.

L'immagine sullo schermo
e sfocata o poco definita

Controllare se il cavo del segnale video & collegato
bene.

Per l'ingresso VGA fare ricorso alla funzione
“‘Regolazione auto.”.

Non c’e sonoro oppure |l
livello dell'audio & troppo
basso

Controllare se il cavo del segnale audio & collegato
bene. In alcune periferiche video e in alcuni
computer, il segnale audio NON & trasmesso
sull'interfaccia HDMI. In questo caso il cavo audio
DEVE essere collegato.

Regolare il livello del volume.

Per quanto concerne l'audio del PC, controllare se la
scheda audio e il suo driver sono installati e attivati
correttamente.

Immagine sdoppiata sullo
schermo TV, comparsa di
effetto neve o aloni

Controllare se il cavo del segnale TV é collegato
bene

Controllare che I'antenna non sia danneggiata
Controllare la posizione e I'orientamento dell'antenna
Accertarsi che I'antenna non sia troppo vecchia.

L'immagine sullo schermo
del PC non & centrata o
dimensionata
correttamente

Fare ricorso alla funzione “Regolazione auto.”
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